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Puis-je ajouter, honorables sénateurs, que le gouvernement
actuel donnera très bientôt des preuves très convaincantes de
sa volonté de se lancer dans la production de diverses formes
d'énergie de remplacement partout au pays.

LE GOUVERNEMENT DU CANADA
LES SECRÉTAIRES PARLEMENTAIRES-LES VISITES AU

ROYAUME-UNI

L'honorable Raymond J. Perrault (leader du gouverne-
ment): En réponse à la question du sénateur Molson au sujet
des secrétaires parlementaires qui ont visité le Royaume-Uni
ces deux derniers mois, on m'informe qu'au cours de cette
période, les secrétaires parlementaires suivants se sont rendus
au Royaume-Uni en voyages d'affaires officiels pour le
gouvernement:

M. Ron Irwin, secrétaire parlementaire du ministre de la
Justice et Procureur général et ministre d'Etat chargé
du Développement social;

M. Serge Joyal, secrétaire parlementaire du président du
Conseil du Trésor;

M. David Collenette, secrétaire parlementaire du prési-
dent du Conseil privé;

M. John Evans, secrétaire parlementaire du vice-premier
ministre et ministre des Finances;

M. Doug Frith, secrétaire parlementaire du ministre de la
Santé nationale et du Bien-être social.

Chacun de ces secrétaires parlementaires s'est rendu au
Royaume Uni pour affaires officielles du gouvernement relati-
ves à leurs lourdes charges et responsabilités en tant que
secrétaires parlementaires.

Le sénateur Asselin: Pour affaires constitutionnelles.

Le sénateur Perrault: En outre, M. Joyal a représenté M.
Chrétien au séminaire sur la constitution tenu au All Soul's
College, à l'Université d'Oxford. On me dit qu'il a beaucoup
apporté à cette réunion. Compte tenu du fait qu'il connaît à
fond le projet constitutionnel du gouvernement étant donné
qu'il a été coprésident du comité spécial mixte sur la constitu-
tion, il a pu, fort heureusement, assister aux réunions et
discussions avec les parlementaires britanniques et les repré-
sentants de la presse et répondre aux questions et, au besoin,
fournir des explications sur le projet. Bien sûr, on s'intéresse
vivement en Grande-Bretagne à tout le processus.

Le sénateur Flynn: En effet.
e (1430)

RADIO-CANADA
LA GRLVL DES JOURNALISTES FRANCOPHONES

L'honorable Raymond J. Perrault (leader du gouverne-
ment): Honorables sénateurs, je sais que je mettrai un peu de
joie dans le cœur du leader de l'opposition en l'informant . . .

L'honorable Royce Frith (leader adjoint du gouvernement):
Quel cœur?

L'honorable Jacques Flynn (leader de l'opposition): Je veux
bien faire concurrence au sénateur Frith.

Le sénateur Frith: Celle-là, il va me la faire payer.
[Le sénateur Perrault.]

Le sénateur Perrault: ... qu'il y aura cet après-midi une
rencontre réunissant le directeur de la médiation et de la
conciliation, du ministère du Travail, les journalistes du Syndi-
cat national du Cinéma et de la Télévision ainsi que d'autres
représentants, en vue de chercher encore une fois à en arriver à
une solution à ce conflit qui s'éternise entre Radio-Canada et
certains de ses journalistes.

L'honorable Jean-Paul Deschatelets: Honorables sénateurs,
le leader du gouvernement pourrait-il nous dire si cette réunion
se tiendra à Montréal ou à Ottawa?

Le sénateur Perrault: Honorables sénateurs, j'ai moi-même
parlé avec le médiateur il y a une heure; je présume donc que
la réunion se tiendra à Ottawa. Des représentants du ministère
du Travail participeront directement aux discussions.

[Français]
LES TRANSPORTS

LES LIGNES AERIENNES-LA VENTE DE NORDAIR

L'honorable Martial Asselin: Honorables sénateurs, je me
demande si le leader du gouvernement serait en position,
aujourd'hui, de répondre à ma question de la semaine dernière,
lorsque je lui ai demandé s'il y avait eu des développements
additionnels dans le cas de la vente des actions de Nordair à
une compagnie privée d'aviation et s'il n'avait pas d'autres
progrès à rapporter à cette Chambre? Je lui demandais alors
s'il accepterait une motion pour déférer au Comité des trans-
ports et communications toute cette question, afin d'entendre
le ministre et les intéressés, dans le but d'arriver à trouver une
solution?
[Traduction]

L'honorable Raymond J. Perrault (leader du gouverne-
ment): Honorables sénateurs, j'ai envoyé à qui de droit une
demande de renseignements, mais je n'ai pas encore reçu ceux
que le sénateur Asselin a demandés. J'avais espéré les recevoir
aujourd'hui.

LES PÊCHES ET LES OCÉANS
LICENCES DE PÊCHE--COMPOSITION DES COMITÉS DE RÉVISION

ET D'APPEL

Question no 58 au Feuilleton-Par l'honorable Jack
Marshall:

1. En ce qui concerne l'élaboration de la politique
d'autorisation des pêcheurs, laquelle relève du ministère
des Pêches et des Océans, quels sont les noms des person-
nes qui constituent le comité de révision du premier palier,
c'est-à-dire des quatre pêcheurs à plein temps, de la
personne indépendante et du représentant du ministère à
Terre-Neuve?

2. Quels sont les noms des personnes qui constituent le
comité d'étude des appels (i) au deuxième palier (ii) au
palier final?

Réponse du ministre des Pêches et des Océans:
1. DISTRICT N° 1 (ST. JOHN'S)

Comité n° 1:
Président: Thomas Best, Jr., Petty Harbour.
Membres indépendants: Thomas Griffiths, St. John's;

John Moriarity, St. John's.
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